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SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE 

 

o vykonávaní delegovania právomocí prijímať vykonávacie opatrenia podľa 

článku 112a smernice 2009/65/ES z 13. júla 2009 na Komisiu 

 

1. Úvod 

Smernicou 2009/65/ES z 13. júla 2009 o koordinácii zákonov, iných právnych predpisov 

a správnych opatrení týkajúcich sa podnikov kolektívneho investovania do prevoditeľných 

cenných papierov (PKIPCP) sa na Komisiu preniesli právomoci prijímať delegované akty 

uvedené v článkoch 12, 14, 23, 33, 43, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 95 a 111 uvedenej 

smernice. Tieto právomoci boli na Komisiu prenesené na obdobie 4 rokov od 4. januára 2011, 

teda do 4. januára 2015. 

 

2. Právny základ správy 

Podľa článku 112a smernice 2009/65/ES mala Komisia vypracovať správu o týchto 

delegovaných právomociach najneskôr 6 mesiacov pred uplynutím tohto štvorročného 

obdobia, teda do 4. júla 2014. 

 

3. Vykonávanie delegovania právomocí 

Komisia delegované právomoci využila v štyroch vykonávacích aktoch prijatých 1. júla 2010: 

 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 583/2010 z 1. júla 2010, ktorým sa vykonáva smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o kľúčové informácie pre 

investorov a podmienky, ktoré treba splniť pri poskytovaní kľúčových informácií pre 

investorov alebo prospektu na trvalom médiu inom ako papier alebo prostredníctvom 

webových stránok  
 

 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 584/2010 z 1. júla 2010, ktorým sa vykonáva smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o formu a obsah štandardného 

oznámenia a osvedčenia PKIPCP, využívanie elektronickej komunikácie medzi 

príslušnými orgánmi na účely oznámenia, postupy pri previerkach na mieste 

a vyšetrovaniach a výmenu informácií medzi príslušnými orgánmi 

 Smernica Komisie 2010/42/EÚ z 1. júla 2010, ktorou sa vykonáva smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o určité ustanovenia týkajúce 

sa zlúčenia fondov, štruktúr hlavný-zberný a oznamovacieho postupu 
 

 

 Smernica Komisie 2010/43/EÚ z 1. júla 2010, ktorou sa vykonáva smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o organizačné požiadavky, 

konflikty záujmov, pravidlá výkonu činnosti, riadenie rizík a obsah dohody medzi 

depozitárom a správcovskou spoločnosťou 

 

Nasledujúca tabuľka je zoznamom aktov, ktoré obsahujú vykonávacie opatrenia prijaté 

v rámci konkrétnych delegovaných právomocí: 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32010R0583
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32010R0584
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32010L0044
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32010L0043
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Delegované právomoci v smernici 2009/65/EÚ Vykonávací akt; článok 

článok 12 vykonané v kapitolách 2 a 3 článkoch 4 až 21 

smernice 2010/43/EÚ  

článok 14 vykonané v kapitolách 2, 3 a 4 článkoch 4 až 

29 smernice 2010/43/EÚ 

článok 23 vykonané v kapitole 5 článkoch 30 až 37 

smernice 2010/43/EÚ 

článok 33 vykonané v kapitole 5 článkoch 30 až 37 

smernice 2010/43/EÚ 

článok 43 vykonané v kapitole 2 článkoch 3 až 7 

smernice 2010/42/EÚ 

článok 51 vykonané v kapitole 6 článkoch 38 až 45 

smernice 2010/43/EÚ 

článok 60 vykonané v kapitole 3 článkoch 8 až 23 

a článkoch 25 a 28 smernice 2010/42/EÚ 

článok 61 vykonané v kapitole 3 článkoch 24 a 26 

smernice 2010/42/EÚ 

článok 62 vykonané v kapitole 3 článku 27 smernice 

2010/42/EÚ 

článok 64 vykonané v kapitole 3 článku 29 smernice 

2010/42/EÚ 

článok 75 vykonané v nariadení (EÚ) č. 583/2010 

 

článok 78 vykonané v nariadení (EÚ) č. 583/2010 

článok 81 vykonané v nariadení (EÚ) č. 583/2010 

článok 95 vykonané v kapitole 4 článkoch 30 až 33 

smernice 2010/42/EÚ 

článok 111 Nevykonané, keďže ide o článok, v ktorom sa 

nestanovuje povinnosť, ale možnosť a ktorý 

sa vzťahuje na technické zmeny smernice. 
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4. Záver 

Komisia si touto správou plní oznamovaciu povinnosť podľa článku 112a smernice 

2009/65/ES. 

Komisia vyzýva Radu a Európsky parlament, aby túto správu vzali na vedomie. 

 


